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This article analyzes the linguistic features of the concept of governance
(J«l=) in the Arabic language. It examines transitive and intransitive verbs,
direct and indirect objects, particles affecting the subject, and auxiliary
verbs within the framework of Arabic grammar. A comparative approach
is used to highlight similarities and differences between Arabic and Uzbek
grammatical systems. The study concludes that the concept of governance
in Arabic is multifaceted and expressed not only through verbs but also
through particles and other syntactic elements.
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INTRODUCTION

Today, in the field of linguistics, the comparative
study of the grammatical systems of different
languages is considered one of the most important
areas of research. In particular, Arabic syntax is
characterized by a complex and sophisticated
grammatical system. Within this system, the
concept of the “agent” (J««) occupies a special
place and plays a decisive role in determining the
syntactic relationships between words in a
sentence.

In Arabic, the concept of the “agent” (J«ls=) is
expressed through verbs, predicates, and other
grammatical means that determine the cases of
words, including the nominative, accusative, and
genitive cases. This plays a decisive role in the
correct construction and clear expression of a
sentence. In this regard, a thorough study of the
system of government in the Arabic language has
not only theoretical but also practical significance.

METHOD
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When examining the grammar of the Uzbek
language in a comparative context with Arabic
syntax, the concept of the imperative mood is
introduced through a phrase consisting of Arabic
transitive verbs. In particular, Grande B. M,, in his
grammar, drawing on original Arabic grammar,
includes transitive verbs and auxiliary verbs in the
concept of causality. In Arabic, the concept of
causality is called Jelse ,Jale,

The word that takes the case is called the “Jsezs”,
First, we will focus on transitive verbs. In Arabic,
transitive verbs are called “ s225+". These verbs, just
like the direct object in Uzbek, require that the
word following them be in the accusative case. If a
verb requires the word following it to be in the
accusative case, this is called the =3 case in Arabic
grammar. To begin with, we need to understand
what an object is.

A complement is a clause that semantically
completes the action expressed by the verb and
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answers questions such as “who?”, “what?”, “from
whom?”, “from what?”, “to whom?”, “for what?”, “in
whom?”, or “in what?”. A complement can be
expressed with or without a connecting element. A
direct object, which denotes the object of the action
and answers the questions “who?” or “what?”, is
called a direct object. In Arabic sentences with the
verb in the second position, the direct object
follows immediately after the subject and
predicate and is in the accusative case. For
example:

- The student wrote the assignment.
- Zaynab understood the topic.

1. Foraverb tohave an indirect object, it must be
transitive. In Arabic, transitive verbs are classified
as follows:

2. 1. Those followed by only one word in the
accusative case. Such verbs make up the majority:

Al agd G sall (i<

3. 3. It must be followed by two words in the
genitive case, provided that these words are not
the original subject and predicate. The following
verbs serve as examples of this type:

L).u\i ,Luxs ’é.hﬁ ’c.'\A ’di.u "_"Ja.ci

For example, we will present the following
sentences:

':S)'SL.;’ FEOA(] kN . ’LUS ,!’ - “ )"._l i

4. The third part requires that the two words
following it be in the nominative case. These two
words must originally be the subject and the
predicate. The following verbs serve as examples
of this type.:

O U A (b, s S dea e, e JA ()
Sl A (adas | on, Al aa ale | )

s S 581 Sl ¢ g,

Gaonill 08 (s, s, 381 385 5l 5 53, 5 5ha),

Laa Fpall & Jia
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5. In the fourth case, the verb requires that the
three words following it function as objects. These
include &3 5538 sl W Wi del | ) verbs will
be an example.

(167 : 553y (Fagale ol jun agd lacl ) 253 ¥) 1 oas

An indirect object is a complement that answers
the questions “Who?” and “What?”. In Arabic, it
also follows the main parts of the sentence, is
preceded by a specific preposition, and, of course,
is in the genitive case. For example:

ol e &2 - T heard it from my father.
- Al Gaa &Sy My friend writes with a pen.

If a sentence contains both an indirect object and a
direct object, the indirect object comes first,
followed by the direct object. For example:

- d3aldl alakli Jalali JSI The baby ate the food with a
spoon.

- i Ge dlaall E3a] T got the journal from the
teacher.

Such insertions, in turn, may contain both adapted
and unadapted determiners. In this case, the
determiners are arranged in accordance with the
rules given above. For example;

- 5332l dadl & 5 | read the new journal.
- o=l Alae & 3] read the magazine “Riyadh.”.

- &eadl gaEbW dlse &5 T read the Egyptian
magazine “Al-Riyadh”.

-l (s e aal) 13 Exan | heard this message
from a student in our faculty.

dada d8alay alxkll Jakll JST - He ate his food with a
wooden spoon.

In Arabic, verbs that express action include s> - to
come, 43 - to go, = - to arrive, ¢>, - to return,
There are intransitive verbs such as ’ata “to come,”
gqadama “to come,” which become transitive when
a preposition is placed before the word indicating

the object of the action.
- «UslL ¢l Bring the book;

-SIL a3 To take the book;
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- »alL 3 sTo bring news;
- 54k 2> ) Good news is returning;

There are also some such intransitive verbs that
take a dative or locative complement. For example:

- 3_kwdl S )The car / to get into the car;
- 43 =1l J2s Enter the room;
- alaall JLe To ask the teacher .

In Uzbek, prepositions like tez gapirmoq (“to speak
quickly”) and kulib aytmoq (“to say with a smile”)
correspond to Arabic constructions that come
together with the holi (state) form. These
constructions are governed in Arabic. By
“adverbial state” we mean the element that
expresses the state of the subject during the
execution of the action. It answers the questions
“in what manner,” “in what situation,” “how?” The
word functioning as an adverbial state is usually in
the oblique case. For example:

ilas dlea aill WO T3 - The students read the text
sentence by sentence.

S Y dell L lia- We came here as you ordered.
Particles that act on the subject

As is well known, the subject of a sentence always
agrees with the nominative case. However, in
Arabic there are certain particles whose influence
forces the subject to agree with the accusative case.
There are six such particles:

1. u‘ — Actually, really. Often this load is not
translated into Uzbek. For example:

&l s &l &) (Actually) the house is spacious.
- iliea 38 31l &) The room is really beautiful.

If inna and similar particles are added to verb-
phrase sentences, the subject of the sentence
moves ahead of the particle. In other words,
immediately after these particles comes the
subject of the sentence. For example:

daall s3 MLl i€ The students wrote this
sentence.

ileall o2 ) oS 3l &) The sentence (in fact) The
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students wrote this sentence.

If the subject of the sentence is a personal pronoun,
the corresponding linking pronoun follows these
loaders and is written together with them. For
example:

- Al 038 i€ & Article U (mn) wrote this article.
- Al o2 S il He actually wrote this article.

2. 4 - As if. This load also has a morphological
feature like a load. For example:

- 3l &) S Zaynab is like an angel.
- Jhy @Ui SS Hero: It's as if your father is a hero.

3. - ..as This particle often functions as a
subordinating conjunction that links the
subordinate clause to the main clause in compound
sentences with an unknown subject in the
complement clause. For example:

- Jle Glaleae G asledl eIt is known that
Muhammad is a smart young man.

Jile]t is known that Muhammad is a smart young
man.

15,8 a8 OOl G Jdaaiwddl ¢ - The students cannot
escape.

- Juda alall & ulS laaus It's beneficial. We've all heard
that fasting is beneficial.

4. (S 5 - But, however. This conjunction serves
as a contradiction linker. For example:

5. -Cadal 5815 bl gall A I Lad WS We went
to the zoo, but Ahmad didn't go.

6. Ja- Maybe, perhaps. This load expresses a
supposition, a wish that may or may not come true.
For example:

- ¢4 olal J=1 Maybe his brother will understand.

- Osalif aSIel May you be successful.

7. <l I wish. This expression conveys a wish
that cannot be fulfilled. Example:

-Ul 5 &S sl G Oh, [ wish I could turn into dust.

Auxiliary Verbs
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Verbs that accompany the main verb—which
expresses the subject's action—and impart various
additional meanings to it are called auxiliary verbs.
The additional meanings conveyed by auxiliary
verbs are as follows:

1. The action in a sentence - the following verbs
are used to indicate the beginning of an action:

380 T sl e 21 g o8 el Jba (J41 8

After these verbs, the main verb is used in the
present-future tense. The tense of this compound
verb is determined by the auxiliary verb: if the
compound verb is in the past tense, the auxiliary
verb is also in the past tense; if the compound verb
is in the present-future tense, the auxiliary verb is
also in the present-future tense. For example:

-zl e gsless Jlaall ln The workers started
working in the morning.

- Aol D s 830300 emy Jbi U5 s They will
start going to school on September first.

The following auxiliary verbs indicate that an
action was performed in the past and is still
ongoing in the present:

Fale s Jol M 2l saiul o ol ae dial s

After these verbs, the main verb comes in the
present or future tense. For example:

- el da) e dal IV ¥ 5 Jumliy Wias IS OQur people
have fought for peace and continue to fight today.

- elaadl s e J40) mlHe continued walking until
evening.

2. The following verbs indicate that an action is
about to take place or is imminentels i JS

JAS After the auxiliary verb, the main verb appears
in the present-future tense, and after the auxiliary
verb the main verb appears in the subjunctive
mood. For example;

- casall (e & gy Jikal) 2S The child nearly died of fear.

- o2 J23 4145 )< 8l 51 T feel like something terrible is
going to happen to me.

When a verb is followed by a negation particle, it
conveys the meaning “barely” or “almost.” For
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example:
- 138 283K ¥ We can barely understand this.
- 4 ,c1 N8I ¥ [ barely know him.

3. The verb ~cindicates the possibility of an
action taking place, and this verb is used only in the
past tense form. The following verb appears in the
wish mood with the particle an-yuklamasi. For
example

- &S &) &) owe Maybe Zayd will write.

This verb sometimes takes a compound subject
pronoun, which indicates the subject of the clause.
For example:

- &l i slue Maybe I'll see you.

4. Sometimes the particle o« is also used as a
negation marker. For example: from the verb .-

-5 &l don’t know.
CONCLUSION

Based on our above review of Uzbek grammar, we
have determined that the concept of case is
referred to as the linking of words through the
genitive, dative, accusative, locative, and
instrumental cases, as well as through auxiliary
verbs. We have identified, in a comparative
analysis of Uzbek grammar and drawing on the
original Arabic syntax and the views of Russian
Arabists, the word combinations that also fall
under the concept of governance in Arabic. In this,
we learned that in Arabic, word combinations that
appear in the accusative case, auxiliary verbs, and
intransitive prepositions are introduced.
Including, Grande B. M. also noted in his book the
inclusion of subject-affecting inflections, auxiliary
verbs, and transitive verbs in the concept of
government.
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